
1. [86]

2. y allí se nombraron por tales buenos 

3. soldados, y de allí fueron tenidos: Y 

4. los tres compañeros que llevó a la guer-

5. ra Tlacaeleltzin desde enton-

6. ces se pusieron en el labio de

7. [al margen: La Bezolera] abajo, que llaman bezolera, y en 

8. mexicano Tentetl, [tachado: poniendo] ponien-

9. do en ellos una piedra riba, o 

10. esmeralda, y orejera, que son Aca-

11. xetl, Atamal, y Quilaoyo, a es-

12. tos tres rogó Tlacaeleltzin a 

13. Ytzcoatl Rey, que les intitulase de 

14. nombre señalado, por su valor y 

15. esfuerzo, que fueron dos mexicanos, 

16. y tres de los cazadores de patos, ya n

17. ombrados Acaxetl, y los otros; al 

18. un mexicano le intituló Cuauh-

19. nuchtli, a su hijo Cuauhquiahua-

20. catl: a Acaxacal le nombró Yu-

21. picatl: a Atamal, Huitzna-

22. huacatl: y a Quilaoyo, Ytzcote-

23. catl. Acabado dijoles Tlacaelelt-

24. zin, Señores, y hermanos míos muchas


